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練習プリント — 今日の10語を確認しよう
名前

日付

動画視聴チェック： □ 練習動画 □ 英→日動画 □ 日→英動画

No Word / Phrase 意味（日本語） 例文（空欄を確認） 確認チェック

1901 pesticide 殺虫剤 Some farmers reduce ____________ use to protect
bees.
ミツバチを守るため、農薬の使用を減らす農家もいる。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1902 petition 請願(書)、嘆願(書

)

The ____________ gathered over ten thousand
signatures online.
その請願書はオンラインで1万以上の署名を集めた。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1903 petty 低級の、心の狭い、取

るに足りない

The two were arrested for engaging in ____________
theft.
その2人は軽微な窃盗をしたとして逮捕された。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1904 pharmaceutical

company

製薬会社 The ____________ invested heavily in vaccine
research.
その製薬会社はワクチン研究に多額の投資をした。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1905 pharmacy 薬屋、薬局 She picked up her prescription at the ____________
on the corner.
彼女は角の薬局で処方薬を受け取った。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1906 phase out 〜を段階的に廃止[排

除]する

The company decided to ____________ older models
gradually.
その会社は古いモデルを段階的に廃止することにした。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1907 phenomenon 現象、事象 The sudden silence was a strange ____________
during the storm.
突然の静けさは嵐の最中の不思議な現象だった。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1908 philosophy 哲学、考え方 Her ____________ of life centers on simplicity and
gratitude.
彼女の人生哲学はシンプルさと感謝を中心としている。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1909 phone conversation 電話会話 She missed an important ____________ while in the
meeting.
彼女は会議中に重要な電話会話を逃した。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

1910 photosynthesize 光合成する Plants cannot ____________ effectively without
enough sunlight.
植物は十分な日光なしでは効果的に光合成できない。

□ 知ってた

□ うろ覚え

□知らなかった

要復習

メモ
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和訳プリント — 英文を日本語にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 英文を日本語に訳してください（動画で答え合わせ）

1901

Some farmers reduce pesticide use to protect bees.

■  pesticide  ＝  殺虫剤

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1902

The petition gathered over ten thousand signatures online.

■  petition  ＝  請願(書)、嘆願(書)

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1903

The two were arrested for engaging in petty theft.

■  petty  ＝  低級の、心の狭い、取るに足りない

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1904

The pharmaceutical company invested heavily in vaccine research.

■  pharmaceutical company  ＝  製薬会社

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1905

She picked up her prescription at the pharmacy on the corner.

■  pharmacy  ＝  薬屋、薬局

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1906

The company decided to phase out older models gradually.

■  phase out  ＝  〜を段階的に廃止[排除]する

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1907

The sudden silence was a strange phenomenon during the storm.

■  phenomenon  ＝  現象、事象

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1908

Her philosophy of life centers on simplicity and gratitude.

■  philosophy  ＝  哲学、考え方

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1909

She missed an important phone conversation while in the meeting.

■  phone conversation  ＝  電話会話

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1910

Plants cannot photosynthesize effectively without enough sunlight.

■  photosynthesize  ＝  光合成する

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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英訳プリント — 日本語を英文にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 日本語を英文に訳してください（動画でセルフ採点）

1901

ミツバチを守るため、農薬の使用を減らす農家もいる。

■  pesticide  ＝  殺虫剤

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1902

その請願書はオンラインで1万以上の署名を集めた。

■  petition  ＝  請願(書)、嘆願(書)

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1903

その2人は軽微な窃盗をしたとして逮捕された。

■  petty  ＝  低級の、心の狭い、取るに足りない

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1904

その製薬会社はワクチン研究に多額の投資をした。

■  pharmaceutical company  ＝  製薬会社

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1905

彼女は角の薬局で処方薬を受け取った。

■  pharmacy  ＝  薬屋、薬局

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1906

その会社は古いモデルを段階的に廃止することにした。

■  phase out  ＝  〜を段階的に廃止[排除]する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1907

突然の静けさは嵐の最中の不思議な現象だった。

■  phenomenon  ＝  現象、事象

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1908

彼女の人生哲学はシンプルさと感謝を中心としている。

■  philosophy  ＝  哲学、考え方

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1909

彼女は会議中に重要な電話会話を逃した。

■  phone conversation  ＝  電話会話

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1910

植物は十分な日光なしでは効果的に光合成できない。

■  photosynthesize  ＝  光合成する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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